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YKPATHCBHKA ITPABOCJIABHA LIEPKBA IBAHA XPECTUTEJIA

ST. JOHN THE BAPTIST UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH
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*Dr. Paul Slavchenko - Parish President*
(905) 706-7088
pslavchenko@gmail.com

Website: www.stjohnoshawa.org
FB Page: _https://www.facebook.com/stjohnoshawa

+ + + 3araabHa Ingopmanis + + +
Casara JliTypris — moneaini i no cesrax o rox. 9:30 pano
Beuipus — mocy6otu o ro 5:00 BBeY., i HarlepeIoIHI BEIUKHUX CBAT O ToA. 6:30 BBeu. (K10 He
3a3HaueHo iHIIe HA HAIIIOMY CaiTi).
Oun-naiiH Tpancanii Hamux borociyxinb BinOyBaloThes KokHOI HeZisi i Ha Hamomy YouTube
KaHaJsli. MO)KHA IPUEIHATHCS 10 HAIIKX TPAHCILIN Yepe3 e TOCHIIaHHS:
https: m johnosh
3 nuranHsamu BiHOCHO CBB. Taincts CrioBifi, [Ipuuacts, Xpeuienns oo, Bu Moxere 3BepHyTHCS
6e3nocepenHbo go otus Ilerpa.

Cnacu Bac, I'ocmoau!

+ + + General Information + + +
The Divine Liturgy is served on Sundays and on Feast Days at 9:30 AM
Vespers are served at 5:00 PM on Saturdays and at 6:30 PM on the eve of feasts (unless otherwise
stated on our website).
Our Liturgical services are live streamed over the internet ( YouTube ) on Sundays and on the days of
feasts. Please visit our parish YouTube channel to watch our live streamed or previously recorded

services at: https://www.youtube.com/c/stjohnoshawa
For questions regarding Holy Mysteries such as Confession, Communion, Baptism, etc. please contact

Fr. Petro directly.
May the Lord save you!
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3 HAIrOoAM CBITJIOTO IIPABHUMKA PI3JBA XPHUCTOBOIO, IO MM
BIACBSTKYBAJIN 25-TO TIPYJHSI, TA CBATA BOI'OABJIEHHS, IO MU
3YCTPIHEMO B:KE 3A KIUIBKA [JHIB, IIIHMPOCEPAEYHO BITAEMO BCIX
IIAPA®ISIH TA IIPUXO02KAH, I BA’KAEMO BCIM YWIEHAM ITAPA®ISIJIBHOI PAJIN;
YIEHKUHAM CECTPHUIITBA IM. CB. IOKPOBU; XOPHCTAM, ITPUCJIYKHUKAM,
IMAJIAMAPSIM TA WYWIEHAM BIBTAPHOI /IPY>KHMHI; BCIM BOJIOHTEPAM,
NPUXWJIBHUKAM TA KEPTBOJABIISIM; BCIM YUYHAM, BUNTEJ/ISIM TA BATBKAM
IHEPKOBHOI, TA TAHITIOBAJIBHOI IIIKLI:

BECEJIUX CBAT, IITACJIMBOI'O HOBOI'O POKY, TA BOKOI'O

BJIATOCJIOBEHHSA Y BCIX BOI'OYT'OJAHHUX JL/IAX!

XPUCTOC POKTAETHCA ! CJIABIMO MOTIO !

XPUCTOC XPEIITAETHCA! Y PIII MOPTAHI!

ON THE OCCASION OF THE GLORIOUS FEAST OF THE NATIVITY OF OUR LORD,
WHICH WE CELEBRATED ON THE 25TH OF DECEMBER AND THE APPROACHING
FEAST OF THE HOLY THEOPHANY, WE EXTEND OUR MOST HEARTFELT
GREETINGS TO ALL OUR PARISHIONERS; TO THE MEMBERS OF OUR PARISH
COUNCIL; THE MEMBERS OF THE “HOLY PROTECTION” SISTERHOOD; OUR
CHORISTERS, ACOLYTES, SACRISTANS AND MEMBERS OF THE ALTAR GUILD; ALL
VOLUNTEERS, ADHERENTS AND BENEFACTORS; ALL OUR CHURCH
SCHOOL AND DANCE SCHOOL STUDENTS, THEIR TEACHERS, AND THEIR
PARENTS:

MAY OUR NEWBORN LORD AND SAVIOUR
GRANT YOU A JOYFUL CELEBRATION OF
HIS BIRTH AND HIS HOLY THEOPHANY,

A BLESSED NEW YEAR, AND SUCCESS

IN ALL YOUR GOD-PLEASING ENDEAVOURS
CHRIST IS BORN'! GLORIFY HIM!

CHRIST IS BAPTISED! IN THE JORDAN RIVER!




UoppaHcbka CeaTa Beueps Mapadii

CB. IBaHa XpecTtutensa, n’aTHMUA,

5 ciuHga 2024 p. b.

BeuipHs Jlitypria CeaToro Bacunis
Benukoro 3 Benukum OcBayeHHAM Boau
Biaoyaetbca o 17:00. Beueps Bigpa3sy no

Cnyx0i (npubnunsHo o 19:30)
KBUTKM MOXXHa npuabaTty y KaHuensapii
uepkeu 3 9:00 oo 12:00, y Hemginto 31-ro

rpyaHsl Ta B NOHeAINoK, 1-ro ciyHa -

OCTaHHIN AeHb nNpoaaxy KBUTKIB!!!

(Uina kButkiB $10.00. Ans giten oo 12

POKiB KBUTKM DE€3KOLUTOBHI)



St. John the Baptist Parish Jordan Dinner

Friday, January 5th, 2024
The Vesperal Liturgy of St. Basil the Great with

the Great Blessing of Waters will be celebrated at
5:00 PM, Dinner to follow (approx. at 7:30 PM)
Tickets are available at the church office from
9:00 a.m. to 12:00 p.m. on Sunday, December 31st
and Monday, January 1st - Last Chance to buy
your tickets!!!
(Tickets are $10.00, for children 12 and under

tickets are free)



Dear Brothers and Sisters in Christ!

Please accept my warmest greetings for a peaceful and joyful Christmas season. We are so
fortunate to live in a country of peace and prosperity. My thoughts, and those of many of
you, are on the people of Ukraine, celebrating their second Christmas of war. Let us pray
that this is the last Christmas of the war.

Our parish is like an ocean liner. Some of the people in our parish are the crew, working and
supporting the parish to keep it afloat. Others are like passengers, travelling on the ship but
not contributing to its function. Please think about your role in our parish. If you don’t feel
like you’re part of the crew, you’re a passenger. Every ship needs passengers, but without a
crew the ship will not sail.

Our parish is affected by inflation, just like everyone else. Over the last year, we have
consistently had a shortfall in our monthly donations compared to our expenses. We need
people to support our parish financially just a little bit more. The best and most painless
way to do this is with our Pre-Authorized Remittance program (PAR). The parish has
expenses whether you come to church on a particular Sunday or not, and with PAR, those
expenses are paid regularly. That way, when you need the church it is there, with the lights
on, the heat going, and the priest ready to help. If possible, please consider donating the
equivalent of one hour of your pay every week. If you cannot afford that, please give what
you can, but please give regularly.

If you are not able to donate to support the church, you can still help. Our church is in the
poorest part of Oshawa, because that’s where the people who started our church lived.
They came from Ukraine with little knowledge of English, with very little money. They found
work, they established the church, and they supported it with their own time and skills.
Why should you do work for free? Because somebody did this a generation ago, so that our
church is here now. Because somebody is doing that work now. We all benefit from the
work of our predecessors, and have a responsibility to continue this work. Please help us!

| am grateful to work with Fr. Petro and an excellent parish council. Each person on the
council is important, but | would like to thank three of the council members particularly.
Rita Sidorkiewicz is the vice-president, and she helps in many ways. She is on the Sisterhood
executive, she manages rentals at our hall, and she helps organize many of our parish
functions. Anywhere something is happening, it is likely that Rita is making it happen.
Rosemary Prentice is our treasurer, sitting in the office by the door when you come to
church, and very carefully keeping all of our accounts in order. She has done this for many
years and is very much a foundational member of our parish. Finally, | would like to thank
Tania Fabricius. As you may know she has been our financial secretary for many years.
Additionally, she has organized and paid for an extensive refurbishment and organization of
our church basement. Many thanks for her gifts of time and money!

Paul Slavchenko



Mopori y Xpucri Oparrs i cecrpu!

[TpuiimMiTh MOT HAWTETUTINN BiTaHHS 1 MOOa)xaHHsT MUPHOTO 1 pagicHoro Pizaa! Ham Tak
MOIIACTHIIO JKUTH B KpaiHi MUpY Ta MpoIBiTaHHs. Moi IyMKH Ta TyMKH 0ararbox i3 Bac
30CceperKeH] Ha Hapoi YKpaiHu, sSIKuil CBATKYye cBoe Apyre “Piznso BiliHN. MomiMocs, o0
e Oysno octanse “Pi3nBo BiiHU.

Hama napadis cxoka Ha OkeaHChKUH naitHep. [leski ronu B Hamnii napadii € KoMaH1010,
BOHH IPAIIOIOTH 1 MIATPUMYIOTE Tapadito, moo 30epertH ii Ha maBy. [Hi cxoxi Ha
MacaXpiB, K1 MOJOPOXKYIOTH Ha KOpalJli, ane He CHIPUSAIOTh Horo (GyHKIIOHYBaHHIO. byab
JlacKa, IMoyMaiTe Ipo CBOKO POJIb y HamIii mapadii. SKino Bu HE BiTdyBaeTe ceOe YaCTUHOIO
eKinaxy, Bu nacaxxup. Koxxnomy xopabiaro moTpiOHi macaxupu, aje 6e3 exinaxy kopadbens He
TMOTIJTHBE.

Hama mapadis, sk i Bci, crpakaae Bif iHGusmii. [IpoTsrom ocTaHHBOTO POKY MU MOCTIIHO
Masy Ae(ILUT HAIMX IOMICAYHUX ITOKEPTB MOPIBHIHO 3 HAIMMHU BuTpatamu. Ham
noTpiOHi Jirozu, siki 6 Tpoxu Oiibiie GiHAHCOBO MATPUMYBaNM Hamly napadito. Halikpammuii i
HaK0e300MCHIMHKA c1ociO 3pOOUTH 1€ — CKOPUCTATHCS HAIIIOK MTPOTrPaMOI0 TOTIEPETHBO
aBTOpM30BaHUX rpommoBux nepekasiB (PAR). Ilapadis mae BuTparTu, He3aJIekKHO Bij TOTO,
IIPUXOJUTE BHU JI0 LIEPKBU B IIEBHY HEALUTIO UM Hi, 1 3 PAR 111 BUTpaTu omnadyoThes
peryisipHO. TakuM YMHOM, KOJTM BaM MOTpiOHA IIepKBa, BOHA €, 3 YBIMKHEHHM CBITIIOM,
OIAJICHHSM 1 CBALIIEHUKOM, TOTOBUM JIOMIOMOI'TH. SIKIIIO 11e MOXJINBO, Oyb Jacka,
MOXXEPTBYITE €KBIBAJICHT O/IHI€T TOAMHHU BaIlIOi 3apIUIaTH MIOTIKHS. SIKIIO BH HE MOXKETE
co01 IbOTO JJ03BOJIUTH, Oy/b J1acKa, AaBaiiTe Te, 10 MOXKeTe, aje Oyab JlacKa, JaBaiTe
PETyIsIpHO.

SIK1I0 BU HE MOKETE TIOXKEPTBYBATH HA IMiITPUMKY IIEPKBHU, BU BCE OTHO MOXKETE JOITOMOTTH.
Hama niepkBa 3HaX0auThCs B HaO1MHIMIIH yacTuHI OIaByU, TOMY IO TaM YKWJIH JIFOIH, SKi
3aCHYBaJIM HaIly IepKBY. BoHM npuixanu 3 YKkpaiHu 3 HEBEIIMKUM 3HAHHSIM aHTIIIHCHKOI, 3
Ty’K€ HEBEJTMKUMHU TpoinuMa. Bonn 3Halum poOOTY, BOHU 3aCHYBAJIHU IIEPKBY, 1 BOHU
HiATPUMYBAIH ii BIACHUM 4acoM 1 BMiHHsIMH. YoMy BM OBHHHI MpAIfoBaT 0€3KOMTOBHO?
Tomy 1110 XTOCH 3pOOUB 1€ TTOKOJIIHHS TOMY, III00 Hallla IepKBa 3apa3 TyT Oyna. Tomy 110
3apa3 XTOCh BUKOHYE 1110 poOOTY. MU BC1 OTpUMY€EMO KOPHCTH Bl pOOOTH HAIIUX
MOTNIEPETHUKIB 1 MAEMO BIMIOBIIATBHICTD MTPOJOBKYBATH 1110 poOOTY. bynp nacka,
JIOIIOMOXKITh HaMm!

S BrsuHMiA 3a criBmnpairto 3 0. [lerpom Ta BiqMminHy napadisuibHy pany. KoxHa monnHa B
paji BaXJIMBa, ajie S XOTiB OM MOAKYBaTH TPHOM 4WieHaM paju 0cobauBo. Puti CumopkeBud
— Bille-NIPE3HUICHTY, BOHA 06araro B YoMy jgonomarae. Bona e kepiBHukom CecTpuHCTBa, BOHA
KEpYy€e OPEHJIO0 HAIIOTO 3aJTy Ta JOTIOMarae OpraHi3oByBaTH 0araro Halmx rmapadisuibHUX
3axo/liB. YCIOIH, JIe I0Ch BiJOYBA€THCS, IIIIKOM iIMOBIpHO, 1110 11e poOuTh Puta. Pozmapi
[IpenTic — HamoMmy ckapOHUKY, BOHA CHJIUTh B 0(ici OUIs JBEpEl, KOIM BU IPUXOIUTE 10
LEPKBH, 1 Iy’K€ pETeNbHO Be/ie BCl Halll paxyHKd. Bona poOuita e 6arato pokiB i€
dbynmamenTom Hamioi mapadii. Hapemri, s xotiB 6 nmomsikyBatu Tani @adbpukiyc. Sk B,
MOKJIMBO, 3HA€TE, BOHA Oyia HammM (piHAHCOBUM CEKpETapeM MPOTATOM 0araThoX pOKiB.
Kpim Toro, BoHa oprani3zyBaia Ta orjiaTuia MacIiTaOHUI PEMOHT Ta yIOPSIKYBaHHS
migBany Hamoi nepkBu. Benuke criacu0i 3a 1i yac i rpouri!

[TaBno CnaBueHko



Christ Is Born! Let Us Glorify Him!

Thirtieth Sunday after Pentecost,
Leavetaking of the Nativity of Christ,
Sunday before the Theophany

Commemoration of the Holy Ancestors Joseph the
Betrothed, David the King, and James, the
Brother-of-the-Lord; Venerable Melania (the
Younger) of Rome (439); St. Peter Mohyla,
Metropolitan of Kyiv and Galicia (1647).

31 December, 2023

Epistle reading from The Epistle [letter] of
Saint Paul the Apostle to Galatians 1:11-19

Gal 1:11 And, brothers, I make known to you
the gospel which was preached by me, that it
IS not according to man.

Gal 1:12 For I did not receive it from man, nor
was | taught it except by a revelation of Jesus
Christ.

Gal 1:13 For you heard my manner of life when
I was in Judaism, that | persecuted the church
of God with surpassing zeal, and ravaged it.

Gal 1:14 And | progressed in Judaism beyond
many contemporaries in my race, being much
more a zealot of the traditions of my fathers.

Gal 1:15 But when it pleased God, who
separated me from my mother's womb, and
having called me by His grace,

Gal 1:16 to reveal His Son in me so that | might
preach Him among the nations, immediately
I did not confer with flesh and blood,;

Gal 1:17 Nor did I go up to Jerusalem to those
apostles before me, but I went into Arabia
and returned again to Damascus.

Gal 1:18 Then after three years | went up to
Jerusalem to see Peter, and stayed with him
fifteen days.

Gal 1:19 But I saw no other of the apostles,
except James the Lord's brother.

Xpucmoc Hapooueca! Cnagimo Hozo!

Tpuausara veniyia no I'aruaecarauni
Binnanns csara PizaBa Xpucronoro,
Henins Ilepen borosiBaeHHsaM

[Tomuu Ceatux borooruis: npaBeaHux
Hocnpa O6pyunnxka, lapuna naps, ta SIkosa,
oparta I'ocnoansoro; IIpenogo6noi Menanii
Pumnsuxu (439); Ceamumens. [lempa,
mumpononuma Kuiscoroeo i I'aruyvrkozo (1647).

31 rpyans, 2023

Yurtauas Anocmona 3 Ilocnanna [micra)
ceamozo anocmona Ilaeéna oo I'anamie 1:11-19

I'aa 1:11 3Bimiaro x Bam, OpaTTs, 110
€Banrernis, Ky s 0JaroBiCTUB, BOHA HE BiJ
JIIoJcH.

I'anm 1:12 bo s He npuiiHsB, HI HABYMUBCS i BiX
JIOJIMHU, ajie BIAKpUTTsIM Icyca Xpucra.

I'an 1:13 Yynu 60 BU PO MOE MOCTYNOBAHHS
nepiue B roAeicTsl, mo boxy LlepkBy
YKOPCTOKO S5 TIEpeCITilyBaB Ta pyilHyBas ii.

I'an 1:14 1 s mepeBuiyBaB B 10J€HCTBI 6araTbox
CBOiX POBECHHUKIB POJIy MOTO, OyBIITH
3aMeKJIMM MPUXUIBHIKOM MOTX OTIIBCBKUX
nepeaaHb.

l'an 1:15 Komm x bor, mo BubpaB MeHe Bix
yTpoOHu MaTepi MO€T 1 TOKIMKAB 0J1aro1aTTio
Caoeto, ynogo6as

TI'an 1:16 Buasutu muoro Cuna Csoro, 1mo0
6naroictuB s Moro Mixk moraHamu, s He
panuBcs 3apa3 i3 TIIOM Ta KPoB'Io,

l'am 1:17 1 He BigmpaBuBCs B €pycaium 10
aroCTOJIiB, IO MIEPEI0 MHOKO OyIIH, a MIIIOB
1 B Apa0ito, 1 3HOBY BepHyBcs B Jlamack.

I'an 1:18 Ilo TpboX pokax MOTOMY IIILIOB s B
E€pycanum nodauntu Kudy, i B HbOTO
npoOyB JHIB 13 M'SAITHAALSATS.

I'an 1:19 A iHmoro 3 arocroJiB s He 0auuB,
kpim SIkoBa, O6para ['ocriogHBOTO.

>>



A reading of Holy Scripture from The Gospel of
Saint Matthew the Apostle 2:13-23

Mat 2:13 And when they had departed, behold,
the angel of the Lord appeared to Joseph in a
dream, saying, Arise and take the young
child and His mother and flee into Egypt.
And be there until I bring you word, for
Herod is about to seek the child to destroy
Him.

Mat 2:14 And he arose and took the Young
Child and His Mother by night and departed
into Egypt.

Mat 2:15 And he was there until the death of
Herod; so that it might be fulfilled which was
spoken by the LORD through the prophet,
"Out of Egypt I have called My Son."

Mat 2:16 Then Herod, when he saw that he was
mocked by the wise men, was greatly
enraged. And he sent and Killed all the boys
in Bethlehem, and in all its districts, from
two years old and under, according to the
time which he had carefully inquired of the
wise men.

Mat 2:17 Then was fulfilled that which was
spoken by Jeremiah the prophet, saying,

Mat 2:18 "A voice was heard in Ramah, wailing
and weeping and great mourning, Rachel
weeping for her children, and would not be
comforted, because they are not."”

Mat 2:19 But Herod having expired, behold, an
angel of the Lord appeared in a dream to
Joseph in Egypt,

Mat 2:20 saying, Arise, and take the child and
His mother. And go into the land of Israel.
For the ones who sought the child's life are
dead.

Mat 2:21 And he arose and took the Child and
His Mother and came into the land of Israel.

Mat 2:22 But when he heard that Archelaus
reigned in Judea in his father Herod's place,
he was afraid to go there. And being warned
by God in a dream, he turned aside into the
parts of Galilee.

Mat 2:23 And he came and lived in a city called
Nazareth, so that it might be fulfilled which
was spoken by the prophets, "He shall be
called a Nazarene."

Yuraausa Ceamozo Iucoma 3 €Esanzenii
ceamozo anocmona Mamein 2:13-23

M 2:13 SIx ogifIIIn BOIXBH, OCH AHIEIN
Tocniozens 3°sBuBcs y chi Mocudosi, Ta it
Kake: BCTaHb, Bi3bMu JluTs it Marip Moro Ta
Oikm y €ruret 1 mpoOyab TaM, TTOKHA CKaXKy
T00i1: 00 Ipox mrykatume Juts, mod
noryGutu Horo.

Mr 2:14 Bin Bcras, y3aB [luts it Marip
Horo BHOUI, Ta i NiIIOB y €THIIET.

Mrt 2:15 1 6yB Tam 1o cmeptu [pooBoi, moo
CIpaBIMIIOCh CKazaHe ['ocroiom uepe3
IPOPOKa, 1110 MOBHB: 3 €runta Bu3Bas 1
Cuna Moro.

Mr 2:16 Toxi Ipox, moGauusmu, mo 3 Moro
HAaCMISTUCh BOJIXBH, JIyKE PO3THIBaBCS U
nociiaB MOBOMBATH BCiX JieH, 110 Oynu y
Budneemi it mo Bcix okonuusgx Horo, o
JIBOX POKIB 1 MEHIIIE, 3T1THO 3 YaCOM, TIPO
SIKHI TOTIEBHUBCS Y BOJIXBIB.

Mrt 2:17 Toni cipaBauIoCh, 10 MOBHB
npopok lepemis, kaxyuu:

Mt 2:18 T'onoc uytu B Pami, rurad i
PpUAAaHHS U TOJOCIHHSA TSKKe; Paxumb miiage
3a IITBbMHU CBOIMH M HE XOue BTilaTucs, 00
iX BKE€ HEMA.

Mrt 2:19 Konu x momep Ipoa, ocs Anren
Tocrozensb y cHi 3’sBuBcst Mocudosi B
€runTi,

Mr 2:20 Ta i1 kaxe: BCTaHb, Bi3bMu JluTs i
Martip Moro Ta #inu B 3emimo I3painesy, 60
HOMEPJIH Ti, 0 UIyKainu Aymn JAutaru.

Mr 2:21 Bin BcTas, y3sB [uts it Marip
Woro Ta it npuiinos y 3emmo I3painesy.
Mrt 2:22 A sk mouyB, 1m0 Apxenai HapcTBye
Haz lyaeero 3amicTh cBoro 6arbka Ipoaa, To
no0osBCs UTH TyIU, @ HABUEHUH y CHI,
mimoB y kpai ['anumneichbki.

Mr 2:23 | npuinoBIm, NOCENUBCh Y
ropoJi, mo 3BeThecst Hazaper, mo6
CIPaBIMJIOCH CKa3aHe MpopokamH, 110 Bin
Hazapeewm HazBeThCs.



The Theophany of our Lord, Jesus Christ

Theophany is the Feast which reveals the Most Holy Trinity to
| the world through the Baptism of the Lord (Mt.3:13-17; Mark
1:9-11; Luke 3:21-22). God the Father spoke from Heaven
about the Son, the Son was baptized by Saint John the
Forerunner, and the Holy Spirit descended upon the Son in
the form of a dove. From ancient times this Feast was called
the Day of lllumination and the Feast of Lights, since God is
Light and has appeared to illumine “those who sat in
darkness,” and “in the region of the shadow of death”
(Mt.4:16), and to save the fallen race of mankind by grace.

In the ancient Church it was the custom to baptize
catechumens at the Vespers of Theophany, so that Baptism also is revealed as the spiritual
illumination of mankind.

The origin of the Feast of Theophany goes back to Apostolic times, and it is mentioned in
The Apostolic Constitutions (Book V:13). From the second century we have the testimony of
Saint Clement of Alexandria concerning the celebration of the Baptism of the Lord, and the
night vigil before this Feast.

There is a third century dialogue about the services for Theophany between the holy martyr
Hippolytus and Saint Gregory the Wonderworker. In the following centuries, from the fourth
to ninth century, all the great Fathers of the Church: Gregory the Theologian, John
Chrysostom, Ambrose of Milan, John of Damascus, commented on the Feast of Theophany.

The monks Joseph the Studite, Theophanes and Byzantios composed much liturgical music
for this Feast, which is sung at Orthodox services even today. Saint John of Damascus said
that the Lord was baptized, not because He Himself had need for cleansing, but “to bury
human sin by water,” to fulfill the Law, to reveal the mystery of the Holy Trinity, and finally, to
sanctify “the nature of water” and to offer us the form and example of Baptism.

On the Feast of the Baptism of Christ, the Holy Church proclaims our faith in the most
sublime mystery, incomprehensible to human intellect, of one God in three Persons. It
teaches us to confess and glorify the Holy Trinity, one in Essence and Undivided. It exposes
and overthrows the errors of ancient teachings which attempted to explain the Creator of the
world by reason, and in human terms.

The Church shows the necessity of Baptism for believers in Christ, and it inspires us with a
sense of deep gratitude for the illumination and purification of our sinful nature. The Church
teaches that our salvation and cleansing from sin is possible only by the power of the grace
of the Holy Spirit, therefore it is necessary to preserve worthily these gifts of the grace of
holy Baptism, keeping clean this priceless garb, for “As many as have been baptized into
Christ, have put on Christ” (Gal 3:27). On the day of Theophany, all foods are permitted,
even if the Feast falls on a Wednesday or Friday.



[yxe TepmiHoBo! Bawa y4yactb € Baromoto!!!

lMpocumo HagicnaTtu nucTa B NigTPMMKY YKpaiHu 40 Balloro mMicueBoro genyrtata 4o 8 CivHs!

Please send a letter in support of Ukraine to your local MP by January 8!

KoxHuit nuct 6yge matn 3HadeHHs! / Every letter is important! « »
Oshawa, Colin Carrie colin.carrie@parl.gc.ca

Whitby, Ryan Turnbull Ryan.Turnbull.P9@parl.gc.ca

Ajax, Mark Holland mark.holland@parl.gc.ca

Pickering - Uxbridge, Jennifer O'Connell jennifer.oconnell@parl.gc.ca
Please take part in this initiative to help Ukraine.

Official instructions from UCC National:
www.ucc.ca/2023/12/20/join-uccs-winter-call-to-action-today/
Find your MP: www.ourcommons.ca/members/en

3PA3OK JIMCTA / SAMPLE LETTER

Dear (name of your MP)

As your constituent, | urge you to stand with Ukraine. Please vote for Bill C-57, and support
the increased delivery of weapons and ammunition to Ukraine.

For over 600 days Russia has waged a genocidal war of aggression against Ukraine. In
order to defeat Russia, Ukraine needs to strengthen economic resilience through tools like
free trade agreements.

Everyone who supports Ukraine is very alarmed at the decreasing aid and assistance to
Ukraine from its western partners. Canada needs to step up and increase the delivery of
heavy weapons to Ukraine — tanks, armoured personnel carriers, long-range missile
systems, air defence systems, naval defence systems and requisite ammunition.

As your constituent, | urge you to stand with Ukraine. Please vote for Bill C-57, and support
the increased delivery of weapons and ammunition to the brave people of Ukraine.

Thank you!

(Your signature)


http://www.ucc.ca/2023/12/20/join-uccs-winter-call-to-action-today/
http://www.ourcommons.ca/members/en

JANUARY 2024 LITURGICAL SCHEDULE
CIYEHD 2024 PO3KJIAZL BOT'OCJYKIHb

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday
Dec 31 1 Circumcision |2 3 4 5 Eve of the 6 THEOPHANY -
Sunday after of our Lord. Theophany BAPTISM of OUR
Nativity and before |St. Basil the 5:00PM LORD JESUS CHRIST
Theophany Great Vesperal 9:30 AM Divine Liturgy
Liturgy with with Great Blessing of
9:30 AM Divine @ 9:30 AM Divine Great Blessing |Waters
Liturgy * Liturgy of Waters
7:30PM Jordan |5:00 PM Great
6:00 PM Choir |Lenten Supper |Vespers is
rehearsal - at Parish Hall CANCELLED!!!
Parish Hall Fast: wine & oil
7 Sunday after the |8 9 10 1" 12 13
Theophany
Synaxis of St. John |3-6 PM House 3-8 PM House 3-8 PM House
the Baptist Blessings Blessings Blessings
9:30 AM Divine @ 7:00 PM 7:00-8:00PM 6:00 PM Choir 5:00 PM Great
Liturgy* Monthly Parish |Bible Study rehearsal - Vespers is
meeting Group - Church |Fast Parish Hall Fast CANCELLED!!!
(ZOOM) Hall
14 32nd Sunday 15 16 17 18 19 20
after Pentecost St.Anthony
the Great
9:30 AM Divine @ 1-8 PM House 1-8 PM House |1-8 PM House
Liturgy* Blessings 7:00-8:00PM 1-8 PM House |Blessings Blessings 5:00 PM Great
Bible Study Blessings Vespers
Group - Church 6:00 PM Choir
Hall Fast rehearsal - Fast
Parish Hall
21 33rd Sunday 22 23 24 25 St. 26 27
after Pentecost Gregory the
1-8 PM House 1-6 PM House |Theologian 1-8 PM House
9:30 AM Divine @ Blessings Blessings 1-8 PM House |Blessings
Liturgy* Blessings
7:00-8:00PM 6:00 PM Choir
Bible Study rehearsal - 5:00 PM Great
Group - Church |Fast Parish Hall Fast Vespers
Hall
28 34th Sunday 29 30 Three Holy |31 Feb 1 Feb 2MEETING |Feb 3
after Pentecost Hierarchs OF THE LORD
9:30 AM Divine @ 7:00-8:00PM 9:30 AM Divine
Liturgy* Bible Study 6:00 PM Choir |Liturgy 5:00 PM Great
Group - Church |Fast rehearsal - Fast Vespers
Hall Parish Hall

Please consult the Sunday Bulletin for changes to the monthly calendar.

marked with an asterisk (*) will be live streamed (usually on Sundays).

The Services




Po3kaan borocay:xinb Ha 1-7 ciuna 2024 p.b.

Hepins, 31-ro—Hepnina nicna PisgBa i nepen borosiBneHHaAM. BigaaHHa cBATa PizgBa.
Mpn. Menatii. Nonoc 5. Man. 1:11-19; Mt. 2:13-23. Bigcnyxumo CB. Jlityprito loaHa
3onoToycToro o roa. 9:30. Cnosigp Bia 8:45. 3anpoLuyemMo yCix Ha CniBOPYXOKS | KaBy y
LepKoBHin 3ani nicns JliTyprii.

MoHepinok, 1-ro ciunas—HanmeHyBaHHA Nocnoaa Haworo Icyca XpucTta, i eHb CB.
Bacunis Benukoro. Kon. 2:8-12, €Bp. 7:26 — 8:2; Jlk. 2:20-21, 40-52, J1k. 6:17-23.
Biacnyxumo Jlityprito CB. Bacunisa Benukoro o rog. 9:30. Cnosigb Big 8:45.

3 Harogm Te30iMeHUTCTBA LMpocepaeyHo baxaemo Bcim Bacunsam ta BacunmHam MHoras
Jlita! Hexam Nocnoab Bor Bac weapo nobnarocnoBuTb!

M'aTHuuA, 5-ro ciyHa — HaBeuyip’s borosBneHHsA. 1 Kop. 9:19-27; Jk. 3:1-18. MNpnn.
CwHkniTUKii 1 AnoniHapii. Biacnyxumo BeuipHto CB. Jlityprito 3 Benukum WopaaHcbkum
BopocBatTam o roa. 5-in no o6iai. MNMicna uboro maTumemo I7Iop,anCbe MicHy Beueptro
y Hawwomy 3ani.

Cy6oTa, 6-ro ciuns — BorosiBnenHs Nocnopa Haworo Icyca Xpucra (“Uopaan”). Tur. 2:
11-14, 3: 4-7; M. 3: 13 - 17. Bigcnyxxumo Cs. Jlityprito loaHa 3onotoyctoro 3 Benvkum
WMoppaHcbkum Bogocssttsim o roa. 9:30 paHo. Cnosiab Big 8:45.

Hegninga, 7-ro—Hepina nicna borosBneHHA. Cobop loaHa Xpectutens. [lonoc 6. €. 4:
7-13, M. 4: 12-17. Bigcnyxxumo CB. Jlityprito loana 3onotoyctoro o roa. 9:30. Cnosigb
Big 8:45.

January 1st—7th, 2024 Liturgical Schedule

Sunday, the 31st—Sunday after Nativity and before Theophany. St. Melania. Tone 5.
Gal. 1:11-19; Mt. 2:13-23. The Divine Liturgy of St. John Chrysostom

will be served at 9:30 a.m. Confession from 8:45. Fellowship is following right after the
Liturgy in our Parish hall. Everyone is welcomed!

Monday, January 1st—Circumcision of Our Lord Jesus Christ, and the Feast of St. Basil
the Great. Col. 2:8-12, Heb. 7:26 - 8:2; Lk. 2:20-21, 40-52, Lk. 6:17-23. The Divine Liturgy of
St. Basil the Great will be served at 9:30 a.m. Confession from 8:45.

We extend prayerful best wishes to all parishioners named Vasyl’/ William and Vasylyna on
the occasion of their name day. May the Lord bless you abundantly: Many years! Mnohaya
Lita!

Friday, January 5th—Eve of the Theophany. 1 Cor. 9:19-27; Lk. 3:1-18. Ven. Mothers
Syncletica and Apollinaria. The Vesperal Liturgy of St. Basil the Great with the Great
Blessing of Waters will be celebrated at 5:00 PM. After that, we will have a Jordanian
Lenten Dinner in our hall.

Saturday, January 6th—Theophany of Our Lord Jesus Christ ("Jordan"). Titus 2: 11-14,
3:4-7; Mt. 3: 13 - 17. The Divine Liturgy with the Great Blessing of Waters will be celebrated
at 9:30 AM. Confession from 8:45.

Sunday, the 7th— Sunday after the Theophany. Synaxis of St. John the Baptist. Tone
6. Eph. 4: 7-13, Matt. 4: 12-17. The Divine Liturgy of St. John Chrysostom will be served
at 9:30 a.m. Confession from 8:45.



ﬁOP,Z[AHCI)KE BJIATOCJIOBEHHA 1OMIB
IIpocumo Bac 3aTenedoHyBaTH 10 OTIA i JOMOBHUTHCS PO A€Hb 1 yac,
kot Bu xouere 1106 BiH mpuiIoB /1o Bac 3 BisuToMm.
OcBsAYeHHA Oy/ie MPOBOAUTHUCH Y TaKi AHI 1 rOAUHI:
8-ro 3:00 1o 1oJ. A0 6:00 Beuepom OraBa cxif
10-T0 3:00 110 T0J1. 10 8:00 Beuepom Or11aBa cxif
12-T0 3:00 10 MoJI. 10 8:00 BeyepoMm OrmraBa cxif
15-T0 1:00 110 oJI. 710 8:00 BeuepoMm O1raBa cxif
17-T0 1:00 1O 1moJI. 710 8:00 BeuepoMm OrraBa 3axij
18-T0 1:00 1o 1moJI1. 710 8:00 BeyepoMm OrraBa 3axii
19-T0 1:00 110 T0J1. 710 8:00 Beyepom Butbi, Efijizkekc
22-T0 1:00 1O MMoJI. 710 8:00 BeuepoMm Butbhi, Eimxekc
24-T0 1:00 710 6:00 1o 1oJ. But6i, Efimxexc
25-r0 1:00 110 TI0JI. 10 8:00 Beuepom Kyptuc, boBMaHBuUI
26-T0 1:00 10 1noJ. 710 8:00 BeuepoM Kypruc, boBmanBui
IIpocumo, moou napadisHu AKI MEeNIKaIOTh JajIeKo Bix OaBu, JOMOBIINCS 3
oTieM ocooucrto. Bin 3 pazicTio npuizne 10 Bac y 3apyunuit uac.
Orenp 3aB:KAU Oyzie A3BOHUTH TIEPE]] TUM K MPULKKAE.
Harmra mapadis Besnka, i yac ot oomeskeHuH. Ko xouere 1mo0 OTellb Moch
TI0IB UM YalOo4OK BUNIUB 3 Bamu, mpocumo Bac moBijomuTu fioro 3a3aajerijipb,
aJie maMm siTauTe, 10 Ie He 3aBK/u 0y/ie MOXKJIMBO, 30KpeMa SIKIIO BiH Ma€
iHIIl 3ycTpivi BjKe 3aIJIaHOBaHI, YU iHIII HEOOXi/IHI macTopabHi 000B’ A3KH.

HOLY THEOPHANY HOUSE BLESSINGS

We ask you to call Fr. Petro and make arrangements,

if you want him to come and visit you.

The house blessings will be held on the following days and hours:

8th 3:00 till 6:00 P.M. Oshawa, East of Simcoe

10th 3:00 till 8:00 P.M. Oshawa, East of Simcoe

12th 3:00 till 8:00 P.M. Oshawa, East of Simcoe

15th 1:00 till 8:00 P.M. Oshawa, East of Simcoe

17th 1:00 till 8:00 P.M. Oshawa, West of Simcoe

18th 1:00 till 8:00 P.M. Oshawa, West of Simcoe

19th 1:00 till 8:00 P.M. Whitby, Ajax

22nd 1:00 till 8:00 P.M. Whitby, Ajax

24th 1:00 till 6:00 P.M. Whitby, Ajax

25th 1:00 till 8:00 P.M. Courtice, Bowmanville

26th 1:00 till 8:00 P.M. Courtice, Bowmanville

We kindly request that our parishioners who live farther away from Oshawa
make arrangements with Father directly. He will gladly drive out to visit you
and bless your house at a mutually convenient time.

Father will always call before coming to bless the house.

Our parish is large, and time is limited. If you would like to offer Father something to
eat or drink please inform him of this in advance, but please remember that it may
not always be possible for him to visit or accept hospitality due to previously
scheduled visits or other pastoral obligations.
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Xpuctoc Xpewaerbca!
Y piuui Mopaasi!

Ynto6bneHi y XpucTi, oteub MeTpo roTye ocBAYEHHSA Balmnx ocernb. AKWo Bu baxaeTe
OCBSAITUTU CBiN ByONHOK, 3B’sXKiTbCs 3 oTueM [NeTpom, Wwob nprMsHaumMTHK yac.

MiarotoBKa O OCBAYEHHS1 BallOro 6yauHKy

Baxnueo, Wwo6 Halli JOMIBKM OCBAYYBANMCH CBAYEHO BoAok. Bu moxeTe 3B’a3atucs 3
oTUEeM No TenedoHy, eNeKTPOHHOK NoLToK abo ocobucTo, Wob OMOBUTUCA NPo AaTy Ta
yac, Ki HarKkpalle nigxoaaTb BaMm i BaLli poguHi.

MpuroTtysaHHA: XpucToc, yeinwosLM B MlopaaH, 0cBATYB MOTO, @ 3 HUM | BCe TBOPIHHS.
MartepianbHuii CBIT 3HOBY CTaB «4yXe Xopowwunmy, gk ue 6yno Ha noyatky. LieHTpansHum
3HakoM BoXoro ocBsYeHHs BCbOro Yepes cBATO borosiBneHHs € akT ocBAYEHHS SOMIBOK
BipHUX XpUCTUsiH. CBALWEHMK BigBigye BCix YneHie Liepkeu, wo6 NnoMONUTUCS 3 HAMU B MiCLj,
0€e BOHU XMBYTb, i OCBATUTU OKOSULLI CBATOO BOAOK. BiH npocuTb bora nomunyeatu gim,
no36aBnTK NOrO Bif, YCAKOro 3ra i HANOBHUTU NOro BCAKMM BnaroCnoBeHHAM. TakuM YMHOM
cam AiM pasoM i3 XXMBUMM YNeHaMu pOaUHU «HAMOBHEHWUI YCieto NOBHOTO Boray.

o6 nigrotyBaTucsa A0 Bi3UTY OTUA A1 OCBAYEHHA BalOro AoMmy:

Cknagitb CNMCOK iMEH TUX YfEHIB CiM’i, 3@ AKNX BN BaykaeTe NOMOMUTUCA, KOnn npuige
CBSILLEHWK, PO34INIMBLLN CMUCKN XXMUBUX | MOMEPIINX.

Ha o6igHbomy cToni abo cimenHomy BiBTapi MOCTaBTe 3anasneHy CBiYKy, iKoHy borosBrneHHs
abo ikoHy XpucTa. [NepekoHanTecs, Lo BaLl CIUCOK MOMNTOB TaKoX €!

YBIMKHITb CBIiTNO B KOXHil KiMHaTi (BBe4epi), Wob cesweHnk 6a4mB, Kyan BiH Aae.

BuMKHITb yci Tenesisopwu, pagionpuiimadi, MobinbHi TenedoHun, ctepeocnuctemm Ta
Komn’toTepu.

TprmanTe 0CTOPOHb Oyab-AKMX OOMALLHIX TBAPWH, SIKi MOXYTb CTPMOHYTU Ha CBALLEHMKA YN
poavHy abo «Ji3Tu Nig HOMM», KONW BY nepexoauTe 3 KiMHaTtu B KimHaty. ([JomaluHi TBapuHu
TaKoX MOXyTb OyTn GnarocnoBeHHi!)

Yci B 4OMi, KONKW NPUXoguTb CBALLEHWK, MOBUHHI 3ibpaTucst HAaBKOMO CToNy/CiMENHOro BiBTaps
Ta npuegHaTuca o crniBy Bignosigen ekTeHil Ta Tponaps.

LiTn MOXyTb BOOWTM CBSLLIEHWKA NO XaTi i3 3ananeHo CBIYKOH, AKLLO BiH JO3BOMUTD.

HanuacTiwi 3anutaHHsa (i Bignosiai!)

Y MeHe HanpyxeHun rpadik! Ckinbku yacy noTpibHo, wob oTelb Gnarocrnosus Min gim?
OTeupb MOXe WBMAKO GnarocnoBMTU Ball AiM, SKLWLO Y Bac HanpyxeHun rpadik. [ns Hboro
BaXKSIMBO MaTN MOXMMBICTb BiABigaTW Ta NOAiNMTMCA 3 ycima YneHamm cim’i. [lomaluHe
GnarocnoBeHHs € OAHIEID 3 HAMLIHHILLMX | BXXITMBUX MOXITMBOCTEN, SIKi MU OTPUMYEMO
NPOTSArOM POKY, W06 MaTK Yac «OA4MH Ha OAMHY, LWOO KOHMIAEHUINHO 0BroBOPUTU NUTAHHSA 3i
CBOIM MacToOpOM.

Yu noTpibHO roTyBatn ixxy?



MpuiHATK cBOro Nnactopa BAoMa, NOMOMUTUCA | NOCNINKYBaTUCA 3 HAM — Lie HanBaxnusilue!
Bu He 3060B’s13aHi roTyBaTth 4n nogaeatu Oyab-aKy CKIagHy Ky NS cBsileHuKa. Ane valuka
TENNOi KaBuW Yn Yato B XONOAHUIN CiYHEBUI AeHb Byae KOpUCHOLO!

Lo, akuwo s He 3moxy, LWOO oTelb BiABiAaB Mil 4iM B Ler Yac? Ym Mmoxe BiH NPUATK B iHLLWIA
yac?

«MobyToBi peyi» Yacom MOXYTb YCKNaAHUTK Bi3UT nactopa. Baw 6yamHok moxe Byt Ha
pemMoHTi. Moxnuea xBopoba, nogopox abo iHwa cnpasa, sika YCKNnagHIe NOBCSKAEHHE
XUTT4. HanronosHiwe, npo wo TyT cnig nam’aratu, ue CIrIJIKYBATUCA 3i ceoim nactopom!
Bawwa gyxoBHa onika Ta 6naronony4ys € Noro HanBaXXnMBiLWO TypOoTo. AKLLO CEe30H
Bogoxpelua HanpukiHLi CivHA 3 Byab-aKoT NPUYMHM HE € HAMKpaLLMM YacoM Ans Bac i BaLwoOi
POAMHM, NPOCTO NOBIAOMTE NPO Le oTus. BiH Moxe nigTpumyBaTh 3 Bamu 3B’s130K, W06
BU3HAYNTK, KOSMK ANS BCIX HACTYNUTb CNPUATAMBUIA Yac Y Ni3HiLWiN gaTi poky.

CKinbku 9 NOBUHEH 3annaTuUT CBALLEHWKY 3a Lo nocnyry?

3aranbHONPUNHATOK MPaKTUKOKO € NPOMOHYBATW HEBENUKUIA Aap Y Taknux Bunagkax, ane
HEMAE ABCOJTKOTHO HIAKOIO OBOB’A3KY nnatutn 3a uto nocnyry!!! (ausitecs Ait
8:18). Bawwuoro yac, npucyTHICTb Ta MONUTBU € BiNbLU Hi>XK 4OCTaTHLOI BUHAropogoto!

Hexan Bcemunoctusum Nocnoab 6narocnoButb Bac ycix!
XpucTtoc Xpelwaerbca!
Y piuui Mopaani!

i L

Christ is Baptized!
In the Jordan River!

Beloved in Christ, Father Petro is preparing for the blessing of your homes. If you wish to
have your house blessed, please contact Father Petro to schedule a time.

Preparing To Have Your House Blessed

It is important that our homes receive the blessing of Holy Water. You can contact Father
by telephone, e-mail or in person to arrange a date and time that are best for you and
your family.

Getting Ready: Christ, by entering Jordan, sanctified it, and with it all creation. Material
creation once again became "very good" as it was in the beginning. The central sign of
God's sanctification of all things through the feast of Theophany is the act of blessing the
homes of faithful Christians. The priest visits all members of the Church to pray with
them in the place where they live, and to bless their surroundings with Holy Water. He
asks God to have mercy on the house, to rid it of every evil, and to fill it with every
blessing. Thus the house itself, together with the living persons of the family, is "filled
with all the fullness of God”.

To prepare for Father's visit to bless your home:

Make a list of the first names of those family members you wish to pray for when the
priest arrives, with the living and the deceased in separate lists.



On your dining room table or family altar, place a lighted candle, a Theophany icon or
icon of Christ. Be sure your prayer list is there, too!

Turn on a light in each room (in the evening), so the priest can see where he is going.
Turn off all televisions, radios, cell phones, stereos, and computers.

Secure any pets that might jump up on the priest or family, or "get underfoot" as you
move from room to room. (Pets may be blessed, too!)

Everyone in the house when the priest arrives should gather around the table/family altar
and join in the singing of the litany responses and troparion.

The children may lead the priest around the house with a lit candle, if he permits.
Frequently asked Questions (and Answers!)
| have a busy schedule! How long does it take for Father to bless my home?

Father can bless your home quickly if you have a busy schedule. It is important for him
to be able to visit and share with all the family members. A home blessing visit is one of
the most valuable and important opportunities we receive during the year to have "one
on one" time to discuss matters privately and in confidence with your pastor.

Do | have to prepare a meal?

Welcoming your pastor to your home, praying and visiting with him is the most important
thing! You are under no obligation to prepare or serve any elaborate meal for the priest.
A warm cup of coffee or tea on a cold January day, however, would be helpful!

What if | can't have Father visit my home at this time? Can he come at another time?
The "stuff of life" can make a pastor's visit difficult at time. Your home may be under
renovation. There may be an iliness, travel, or other matter that complicates the daily
flow of life. The most important thing to remember here is to COMMUNICATE with your
Pastor! Your spiritual care and well-being are his most important concern. If the
Epiphany season, at the end of January, is not a good time for you and your family for
whatever reason, simply let Father know. He can keep in contact with you to determine
when a good time is for everyone at a later date in the year.

How much should | pay the priest for this service?

While it is customary to offer a small gift, on such occasions, there is absolutely NO
OBLIGATION to pay for this service!!! (refer to Acts 8:18). The gift of your time, presence
and prayer are more than sufficient!

May the Merciful Lord bless you all!
Christ is Baptized!

In the Jordan River!
+++++++++ R



OI'OJIOHIEHHA

YBAT'A!!! V II'aTtauuto, 5-ro ciuns—Hagewip’sa borosiBjieHHsI—BiICIy)KHMO
Beuipuio Ca. Jlirypriio 3 Benukum Hopaancskum Bogocesarrsiv o 17:00.
Hicas nporo matumemo Hopnanceky Iicny Beuepro y Hamomy 3ami. (3a
kBUTKaMHU Ha Beuepro no 10.008, 3Beprarucs y uepkoBuuii odic 3 9:00 xo
12:00, y nHenisro 31-ro rpyaiHsi Ta B NMOHEAIOK, 1-r0 CiYHA-0CTAHHIN JeHb
nponaxy! {ns xireit 10 12 pokiB kBUTKH 0e3K0MITOBHI!)!!!

3ycrpidi micas C.. Jlityprii. 3aoxouyemo napadisiH ClIOHCOPYBAaTH TOBAPHUCHKI
syctpiul micast Cs. Jlityprii. Ile He Bumarae 6araro poOoTH, ajie 1€ ayxe
BaxiuBa crpaa. IlloOu moBigarucs TouHine mpo naetani ado 3amucarucs,
npocumo Bac 3ronocutucs y nepkoBHomy odici nepes ado micas Cs. JliTyprii.
Hoctyn nJist Jiroei 3 00MeKeHUMHM MOKJIMBOCTIMH

Mu noctynHU# 3akiaj s JTFOAeH 3 00OMEKECHUMU MOXKIMBOCTAMH. SIKIO BU
IJIAHYyETE TPUUTH A0 IIEPKBH, Oylb-Jacka, MOBIJIOMTE HAC 3a37ajieriib, 1 MU
3MOKEMO BUPIMINTHU Baili noTpedu. bynp-nacka, 3atenedonyiite 3a Kijibka JHIB,
11100 My Oyu TOTOBUMU 3ycTpiTh Bac: 905-433-5577.

Crooiap i Ilpuyacrsa. Bcei Gmaroyectusi IIpaBociaBHi XpUCTUSHU MOBHHHI
npuctynutu 1o CsB. Taitn Cnosiai 1 [Ipuyacts skHaiiyacrime. 3anpouryemMo
BIpHUX crioBifaTucs adbo nepen boxxecrBenHumu JliTyprisiMu uu B cyOOTY, Ud B
HEITI0, a00 Tepes uu micist BedipHi y cyOoTy BeuepoM. Skmio Bu, uu xToch 13
Bamioi poguHM uM 3HAMOMUX HE MOXE MPUIXaTH O IEPKBU CIIOBIIATUCS 1
MpUYAINIATUCS depe3 Bik abo ciadkicTh, mpocuMo Bac moBimomutu o. Iletpa i
BIH 3 PAJIICTIO Bi/IBiAa€ Oy/b-KOro 13 mapadisiH y xari, oMl OIIKH, YU B JIKapHI,
1100 CMOBIAATH 1 MpUYAILATH iX.

!""@Dinancoe Yrpumanusa Ilapadii. VYcnimnui napadisipHi  rpomaau
JOCSTal0Th (DIHAHCOBOTO 3/0POB’Sl HE TUIBKM uepe3 MpoAaX BapeHUKIB YU
BHHAWMaHHs 3aJliB, ajie Yepe3 Te, 10 iXHI MPUXOXKaHU HTUPOCEPIHO KEPTBYIOThH
KOIIITH. 320X04y€eMO BCIX mapadisH 1 MPUX0KaH KEPTBYBATH €KBIBAJICHT OIHIET
rOIMHU pOOOTH THXKHEBO—TO00TO, 2.5% 3arambHOro mpuOyTKy—HAaIIi piaHii
napadii. [1s mpocrba He 3BepHeHa 10 yoorux. SAxkmo Bam 3aranpanii mpuOyTok
HE € JyXe MaiauMm, npocumo Bac sxepTByBatu moOuM 3pyuHuM ansa Bac
criocoboM Hami pigHikd mapadii. Bigmaiimo wactuny Toro, mo bor Ham naB,
Momy Ha cnasy!

Openaa 3aay: 3 OUTaHHSMU IIOAO OPEHAM 3ally 3BEpTAlTecs N0 HAIIOTO
MeHnemkepa 3am  Putm  CumopkeBuu 3a  HoMepoMm 905-433-1515  a6Go
msidorn203@rogers.com.



ANNOUNCEMENTS

ATTENTION!!! Friday, January Sth—Eve of the Theophany—-the Vesperal
Liturgy of St. Basil the Great with the Great Blessing of Waters will be
celebrated at 5:00 PM. After that, we will have a Jordanian Lenten Dinner
in our hall. (For $10.00 dinner tickets, contact Rosemary at the Church
office from 9:00 a.m. to 12:00 p.m. on Sunday, December 31st and Monday,
January 1st-the last day to buy your tickets! For children 12 and under
tickets are free.)!!!

Fellowship. Parishioners who are willing to sponsor fellowship after the Liturgy
are asked to sign up in the parish office. This does not involve a lot of work, but
1s an important part of our parish life. If you require more information please
ask in the parish office. We thank you in advance for your help and support!
Accessibility Info. We are a handicapped-accessible facility. If you plan on
coming to church, please let us know in advance and we can address your
needs. Please call a few days in advance so we can be prepared to welcome you:
905-433-5577.

Confession and Communion. All pious Orthodox Christians should approach
the Holy Mysteries of Confession and Holy Communion regularly and often.
Confession is available before all Liturgies, as well as on Saturday evening after
Vespers. If you, or someone you know, cannot come to Church for confession or
communion due to age or infirmity, please inform Fr. Petro. He will gladly visit
anyone in their home, nursing home, or in hospital in order to confess and
commune them. Please speak to him directly, call, or e-mail him to arrange a
mutually convenient time.

!""Successful religious communities are financially healthy not only because of
hall rentals or perogy sales, but also because of sacrificial giving. We encourage
all our parishioners and adherents to commit to donating one hour of work per
40 hour work week—2.5% of their annual gross income—to the parish. Unless
your income is near or below the poverty line, please donate to our beloved
parish. We encourage our parishioners to submit their donations using any
method convenient to them. Let us honour God by giving back to Him a portion
of what He has given to us!

Hall Rentals: Inquiries regarding hall rentals should be directed to our hall
manager, Rita Sidorkiewicz, at 905-433-1515 or msidorn203@rogers.com.
Please note that special, discounted rates are offered for our parishioners.



+++ KOPUCHI NMOPAAU +++

CnoBipgb: CnoBigyBaTu CBOI rpixu MOXKHa B TalHCTBI [MoKasiHHSA KOXHOI Hegini,
um ceaTa nepep Jlityprieto (Big 8:45 po 9:30 3paHKy), abo nepeg 4Yun nicns
BeuipHboi Cny>kbu HanepeAoAHi Hefini unm cBsAta. A TakoX B 6yAb-siKui
iHLWWM OeHb 3a JOMOB/EHICTIO i3 CBALLLEHUKOM.

Ceate lpuyacta: lNpuyawatucb CeBATuUx TalHCTB XpucTtoBux Ha JliTypril
NOTPIGHO K HaMyacTile, NnonepeaHbO CNOBigyBaBLUM CBOI rpixv B TaiHCTBI
NMokastHHA | HaneXHo niagrotyeBasBwncb A0 [lpuyacta yepe3 BUKOHAHHSA
MonutoBHoro [lpaBuna. 3a [0[ATKOBMMM MOSICHEHHAMMW, OyAb-/1acka,
3BepTanTech A0 HacTosATeNs B 6yab-AKN Yac.

MopaBaHHA 3anmucok “3a 3poposB’'a” i “3a Ynokoun”: Bu 3aBXAN MOXeTe
nogaTy 3anMCKM 3 iMEHaMK BalUMX poauMyiB i MOMOSIUTUCH 3a X 340pOB'SA i
6naronosyyys, Y1 3a ynokih nomepnux, nig yac Jlityprii. 3anuwiTe iMeHa i
nepefaunTte o BisTapsa nepeg Jlityprieto gna nonepegHboro NOMMUHaHHSA iMeH
croyvaTky Ha NpockomMuail a noTim i Ha JliTypril.

LiepkoBHi Tpebu: Bu 3aBxan moxete 3amoBuTn Tpebu: MonebHi, MNaHaxuaw,
OcBAveHHs,  XpeweHHs, BiH4yaHHA, T[loXOpOH  TOWO, nonepeaHbo
AOMOBMBLUUCL i3 CBSALLEHWKOM MpPO 4ac i Micue. AKWO BaM MNOTpPi6bHa
popaTtkoBa iHdopMmauis BigHOCHO LlepkoBHMX Tpeb i 1X npu3HayYeHHs,
3BepTanTech A0 HACTOATENSA 3@ MOACHEHHAMM.

+++ USEFUL TIPS +++

Confession: You may always confess your sins in the Holy Mystery of
Repentance before Liturgy on Sundays or Feast Days (between 8:45 - 9:30 AM),
as well as before or after Vespers the evening before Liturgy. You may also
arrange to confess your sins on any other day by appointment with the parish
priest.

Holy Communion: Orthodox Christians are encouraged to receive Holy
Communion as often as possible, after having prepared themselves by fulfilling
the prayer rule, fasting, and confession. For additional information about
receiving Communion ask your parish priest. According to our pious Orthodox
tradition we approach the Holy Mysteries regularly and often, for healing of our
spiritual and physical illnesses.

Prayers “For Health” and “For Repose”: You can always request of the church
prayers for health or for the repose of the departed by writing down their names
and passing this list to the Altar before Liturgy for commemoration at the
Proskomedia and during the Liturgy.

Special Services: In time of special needs you can always request special
services, such as: Service of Thanksgiving; Requiem/Panakhyda for the departed;
Blessings; Baptism; Wedding; Funeral; and other services by appointment with
your parish priest. For additional information regarding Special Church Services
and what they are for, please contact your parish priest.



WUPO DIAKYEMO
Hskyemo BciM Bam 3a Bamry MoJWTOBHY, MOpajbHYy, 1
(diHaHcoBy mATpUMKY. ko Bu He pobute Bamn rpoiosi
noXkepTBU Ha napadisibHi morpedu uepes PAR («3aznaneriab
Ono6peni [loxxeptBu») Bu Mmoxkere 3pooutn Barni noxeprBu
yepe3 "Donate Now" KHONKY Ha mpaBiil CTOpPOHI JOMAaIIHbOI
CTOPIHKM HAIIIOTO  BEO-CaWTy, a00 BIANPaBUTH HaM
3BMYAiiHOIO momTor.  Jlsgkyemo 3azmanerigp 3a Bame
PO3YMIHHS W MIEAPY MIATPUMKY - 1 MOJIUTOBHY, 1 MOpaJbHY, 1
(1HAHCOBY.

SKo XToch Mae Oyab-iKy OCOOJMBY MOTPEOY A3BOHITH 0
napadissibHOro odicy 3a HomepoM Ttenedony 905.433.5577
00K TOTOBOPUTHU 3 OTIIEM a00 3aJMIIUTH ITOB1IOMJICHHS.
Cnacu Bac I'ociogu!

3 HEARTFELT GRATITVD

We thank all of you for your prayerful support. If you do not
offer your financial support to the parish by means of our PAR
(Pre-Authorized Remittance) program, you can make your
donations through our web-site by using the “Donate Now”
button on the right, or by sending your donations through the
mail. We thank you in advance for your understanding and
support - prayerful, moral, and financial.

If anyone has any particular need please do not hesitate to call
the office at 905.433.5577 to speak with Father or leave a
message.

May God bless You all!



«3aznaneriab Onoopeni IHoxeprem» (PAR)

o ue 3HaunTb—PAR?

[ToniGHO, sIKk OUIBIIICT 3 HAC Y TEMEPINIHIN YaC KOPUCTYETHCS 3a37aJIeT1/Ib
0JIOOPEHUMU OTLTATaMU 3a BCSKI JIOBTH, IIO3UKH TOIIO, TaK 3B. Pre-authorized
Remittance, TakuM caMuM 4rHOM 1 Bu MokeTe mOCTIHHO 1 MOCIIITOBHO
CKJIJIaTH CBOI MOXKEPTBU Ha mapadiro.

Slka Oyne kopucthb?

1. HaBiTs, sixuio Bu He 3moxeTe OyTH B 1IepkBl, Bu aBToMatnyHo ckianaere
CBiil 1ap a1000BU Ha mapadito, 1 mapadis CKOpUCTAE 3 MOCTIHHOI (Hi1HAHCOBOT
CTaOUIBHOCTI, MalOUM 3aCO0M JIs1 MOKPUTTSI HEOOX1THUX BUTpAT.

2. 3py4HICTh: HE MOTPIOHO MIOMICSYHO BUITUCYBATH Y€K, YU IITYKaTH TOT1BKY,
11100 MOKJIACTH B KOHBEPT — BCe 1€ OyJie 3/1HCHEHO aBTOMaTH4HO 3 Baroro
0OAHKOBOTO paxyHKa.

Ak ue poournes?

1. 3anoBHITH YMCTHI OJIAHK Y IEPKOBHIN KaHUETSAPIT 1 JOITYUITh 1O HHOTO
YUCTHI Y€K CBOTO 0AHKOBOTO paxyHKY, HaMUCABIIHM Ha HboMY “VOID” .

2. Binnaiite un nepenaiite 1eit 3anoBHenunit 61ank 1 “VOID” yek ueproBomy B
KaHUesIpii 1 mapadisuibHa aAMIHICTpallis JOIISTHE 3aKIHYEHHS [IbOTO MPOIIECY.

“Pre-Authorized Remittance” (PAR)

Program What is PAR?

Just as most of us pay our bills by pre-authorized remittance, the PAR program
allows us to donate to our church consistently through automatic debits directly
from our bank account.

What are the benefits?

1. Even when you’re away, you maintain your commitment to the church, and
the parish benefits from an increase in overall financial stability, allowing for
regular expenditures.

2. Convenience: no writing cheques each month, or finding cash for your
weekly envelope — it's all done automatically for you.

How to get Involved:

1. Fill in the authorization form in the church office, and attach a VOID cheque
from your account.

2. Provide the authorization form and VOID cheque to the church office. The
parish will look after processing the form.



HE 3ABYIBTE ITPUIBATH KBUTKH HA MAJIAHKY Y O®ICI
HAIIOI IEPKBU ABO Y “TAHIIIOPUCTIB OJIECH”!
YAC TA AJPECA MO/Ii: 13-TO CIYHSA 2024 O 17:30
ROYAL CANADIAN LEGION, BRANCH 43,

471 SIMCOE ST S, OSHAWA, ON

DO NOT FORGET TO PURCHASE TICKETS FOR MALANKA!

The Odesa Ukrainian Dancers invite you to

®  VYSHYVANA / BUIIINBAHA

PR o
* ,..0 Semi-Formal Ukrainian Style

@ o - > Wear your best embroidered shirt,
skirt, blouse, dress, bowtie, tie, etc and
» enter a FREE PRIZE DRAW!
» Open to the whole family

‘Red Boots
& Bubbly’

Performance by the
Odesa Ukrainian Dancers

Full Dinner w/wine Live Band
Evening Pyrogy Bar Cash Bar
Bubbly & Balloons Door prizes

Saturday, January 13
5:30pm Cocktails 6:00pm Dinner

Royal Canadian Legion, Branch 43
471 Simcoe 5t S, Oshawa

Adult (general seating) $100
Reserved Table (8 adults) $740

Student (12 — 18) $50
Youth (5 — 11) $25
Odesa Dancer $25
Under 5 free

Limited capacity. Prices increase by $15/ticket ($100/table) Dec 20.
Any proceeds will be donated to humanitarian support for Ukraine.

Tickets available from Odesa Dancers or at St. John's UOC
(odessadancers@gmail.com)




